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1 Wprowadzenie

Majac w rekach urzadzenie BAS/IC - Terminal TOP zterminalem ISOBUS, sa Panstwo
w posiadaniu techniki, ktora zaprojektowalismy zgodnie z najnowszymi wskazaniami normy
ISO. Nasze 10-letnie do$wiadczenie zdobyte w projektowaniu komponentow CAN-Bus
miato przy tym decydujace znaczenie. BAS/C - Terminal TOP oferuje uniwersalne mozliwosci
zastosowania przy traktorach inarzedziach rolniczych. w przyszto$ci wzrosnie liczba
maszyn rolniczych i narzedzi, ktére beda wyposazone w komputery robocze kompatybilne
ze standardem ISOBUS. Dlatego posiadajac BASIC - Terminal TOP juz dzisiaj wyprzedzaja
Panstwo innych.

Norma ISO 11783 okresla no$nik, zlacze wtykowe 1 wymiang danych w protokole ISOBUS.
Wymiana ta odbywa si¢ przy uzyciu magistrali danych CAN-Bus, uzywanej rowniez

w branzy samochodowe;j i przy pojazdach uzytkowych. ISOBUS reguluje wymiana danych
migdzy terminalem obstlugujacym komputer roboczy traktora a zamontowanymi lub
podwieszonymi maszynami. Kompatybilno$¢ urzadzen ISOBUS z normag ISO 11783,
kontrolowana jest przez niezalezne instytuty badan. Dopiero po udanym zakonczeniu
badania urzadzenie otrzymuje certyfikat ISOBUS.

ISOBUS
T BASIC-Terminal

1S0BUS
Heck-
ISOBUS steckdose

sprtze 1

IS0BUS
Front-
steckdose

IS0BUS
Grundausriistung

Rys. 1-1: Zasadnicza struktura ISOBUS zgodnie z normg ISO 11783
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Wskazowki bezpieczenstwa
Klauzula wylacznosci:

BASIC - Terminal TOP jest przeznaczony jedynie do uzycia w rolnictwie. Wszelka inna
instalacja czy uzytkowanie nie stanowia zakresu odpowiedzialnos$ci producenta.

Za powstale przez to szkody producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Wszelkiego
rodzaju ryzyko zwiazane zuzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem ponosi
wylacznie uzytkownik.

Do zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania maszyny nalezy takze przestrzeganie
zalecanych przez producenta warunkow pracy, konserwacji i utrzymania maszyny.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych zasad BHP oraz ogodlnie obowiazujacych
przepisow z zakresu Dbezpieczenstwa technicznego, przemystowego, medycyny
i przepisow ruchu drogowego. Samowolnie dokonane zmiany w urzadzeniu wykluczaja
odpowiedzialno$¢ producenta.

Srodki ostroznosci

Ostrzezenie!

Zawsze nalezy zwroci¢ uwage na niniejszy symbol stanowiacy wskazowke
o waznych zasadach bezpieczenstwa.
Oznacza on: Uwaga! Nalezy mie¢ si¢ na bacznosci!
Chodzi o Panstwa bezpieczenstwo!

Przeczyta¢ instrukcje¢ obslugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia 545/c-
Terminal TOP.
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Nalezy  przestrzega¢ nastgpujacych  $rodkow  ostrozno$ci iporad zwiazanych
z bezpieczenstwem:

AN Nie zdejmowac¢ zadnych mechanizmdéw lub oston zabezpieczajacych.

AN Przed uzyciem BASIC - Terminal TOPnalezy przeczyta¢ 1 zrozumie¢ niniejsza instrukcje.
Rownie wazne jest, zeby kolejni uzytkownicy przeczytali i zrozumieli niniejszy
podrecznik.

Podczas prac konserwacyjnych lub podczas uzycia urzadzen tadujacych nalezy
wytaczy¢ zasilanie.

Nigdy nie nalezy przeprowadza¢ prac konserwacyjnych lub naprawczych przy
wlaczonym urzadzeniu.

Prace spawalnicze odbywajace si¢ na traktorze lub podwieszonej maszynie wymagaja
wczesniejszego odcigeia zasilania od BAS/C - Terminal TOP

BASIC - Terminal TOPnalezy czysci¢ jedynie szmatka nasaczona woda lub mata iloscia
srodka do mycia okien.

Przyciski uruchamia¢ opuszkami palcow. Nie uzywac do tego paznokci.

>b B b B P

Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji jakas jej czg$§¢ w dalszym ciagu by byta
niejasna, jeszcze przed uzyciem BASIC - Terminal TOPnalezy zwroci¢ si¢ do sprzedawcy
albo do przedstawiciela serwisu Miiller-Elektronik o dalsze wyjasnienia.

>

Doktadnie przeczyta¢ wszystkie wskazoéwki bezpieczenstwa w instrukcji obstugi
1 etykiety bezpieczenstwa na urzadzeniu. Etykiety bezpieczenstwa powinny zawsze
znajdowa¢ si¢ w dobrym, czytelnym stanie. Brakujace lub uszkodzone etykiety
nalezy wymieni¢. Zatroszczy¢ si¢ o to, by nowe czgsci urzadzenia zaopatrzone byty
w aktualne etykiety Dbezpieczenstwa. Etykiety zastgpcze dostgpne sa u
autoryzowanego sprzedawcy.

>

Nauczy¢ si¢ zgodnej z przepisami obshugi BAS/C - Terminal TOP. Nikt nie powinien
obstugiwac¢ urzadzenia niezgodnie z zaleceniami.

AN BASIC - Terminal TOP1 czgsci dodatkowe utrzymywac¢ w dobrym stanie. Niedopuszczalne
zmiany 1 uzycie moga pogorszy¢ funkcjonowanie i/lub bezpieczenstwo oraz wptynaé
na czas eksploatacji.

AN\ Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa dotyczacych pozniejszej
instalacji przyrzadow elektrycznych i elektronicznych i/lub komponentow,
podanych w rozdziale 8.1 na stronie 26 oraz deklaracji zgodnosci WE, rozdzial 8.2
strona 27 w zalaczniku niniejszej instrukcji.
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Na Rys. 3-1: Przeglad pokazany jest przeglad urzadzenia BAS/C - Terminal TOP z uchwytem
wielofunkeyjnym i réznym podstawowym wyposazeniem traktora.

Podstawowe wyposazenie zasila BAS/C - Terminal TOP, tworzy polaczenie z ISOBUS 1 zaleznie
od wykonania zawiera rowniez wtyczke ISOBUS do podlaczenia maszyn. Zaleznie od
wersji pojazdu, ktory jest wyposazony w BASIC - Terminal TOP, nalezy wybra¢ odpowiednie
wyposazenie podstawowe.

1. Wyposazenie podstawowe BAS/C- Terminal TOP dla traktoréw ISOBUS (ISO 11783)
(Nr art.: 303 225 40)
W celu dodatkowego wyposazenia traktora ISOBUS w urzadzenie BASIC — Terminal TOP
zgodnie z norma ISO 11783 na traktorze przewidziano umieszczenie gniazda wtykowego.
w takim wypadku potrzebny jest jedynie kabel podtaczeniowy, zeby podtaczy¢ terminal
z szyna traktora do zasilania.

2. Wyposazenie podstawowe urzadzenia BAS/C - Terminal TOP bez komputera roboczego
traktora
(Nr art.: 303 225 50)
do pdzniejszego wyposazenia traktorow bez funkcji wykrywania sygnatow. Sygnaty (np.
predkos¢) wtym wypadku sa wykrywane przez komputer roboczy podwieszonej
maszyny. Wyposazenie to zawiera podtaczenie do BAS/C — Terminal TOP, gniazdo wtykowe
ISOBUS do podwieszonej maszyny ipodiaczenie do akumulatora traktora.

3. Wyposazenie podstawowe BAS/C - Terminal TOP  komputerem roboczym traktora
(Nr art.: 303 225 60)
do pdzniejszego wyposazenia traktora i wykrywania sygnatu.
Istnieja 2 warianty zaopatrzenia w sygnat:
a) Podlaczenie przy uzyciu kabla podtaczeniowego do dostgpnego gniazda sygnatu (DIN
9684.1 / ISO 11786) traktora
b) Wyposazenie komputera roboczego traktora w czujniki (przektadnia km/h, radar km/h,
predkos¢ obrotowa watu odbioru napgdu iustawienie robocze). Wyposazenie to daje
mozliwo$¢ zaopatrzenia traktora w gniazdo wtykowe z przodu i z tytu.

Uchwyt wielofunkcyjny to opcjonalna jednostka obstugowa. Jest on wymagany
w przypadku maszyn zkompleksowa obstuga (np. opryskiwacz polowy). Dzigki 8
przyciskom i przetacznikowi mozna szybko, pewnie ibez dogladania obstugiwa¢ do 24
funkcji. Potozenie przyciskéw ustala komputer roboczy. Nalezy si¢ zapozna¢ w jego
instrukcji obstugi. Aby podlaczy¢ uchwyt wielofunkcyjny nalezy wyja¢ wtyczke
wyposazenia podstawowego z urzadzenia BAS/C - Terminal TOP i zamiast niej podtaczy¢ uchwyt
wielofunkcyjny. Wyposazenie podstawowe podlaczy¢ nastgpnie do 9-biegunowej tulei
uchwytu wielofunkcyjnego (zob. 3.2.2).

Strona - 8 -
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Uruchomienie
3.1.1 Mechaniczne mocowanie w kabinie

Najpierw nalezy przykreci¢ uchwyt (Rys.3-2), ktory jest objety zakresem dostawy
podstawowego wyposazenia, do urzadzenia BAS/C - Terminal TOP (Rys.3-3).

Potem terminal w uchwytem musi by¢ osadzony na konsoli umocowanej na pojezdzie
(Rys.3-4) iprzymocowany we wlasciwym polozeniu S$ruba skrzydetkowa. Terminal
przechyli¢ mozliwe jak najbardziej w gore, zeby nie odbijata si¢ w nim szyba kabiny.

Rys.3-2: Uchwyt BAS/C - Terminal TOP Rys.3-3: BASIC - Terminal TOP z uchwytem

Rys.3-4: Konsola podstawowa Rys.3-5: BASIC — Terminal TOP zuchwytem
i konsola podstawowa

Copyright Miiller-Elektronik GmbH & Co. KG, Instrukcja obstugi BASIC TERMINAL TOP (03/08) Strona - 9 -
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Podlaczenie BAS/C - Terminal TOP

Uwaga!

W przypadku checi podlaczenia BAS/IC — Terminal TOP do dostgpnego wyposazenia
podstawowego ISOBUS, nalezy sprawdzi¢ wczesniej ich zgodnos¢ z normg ISO 11783.

Wyposazenie podstawowe, ktore jest zgodne z norma LBS (DIN 9684.2-5), ma takie same
gniazdo wtykowe jak wyposazenie ISOBUS. Rdzni si¢ jednak w transmisji danych i nie jest
zgodne z norma ISO (ISO 11783).

Jesli wyposazenie podstawowe odpowiada normie (ISO 11783), to mozna podtaczy¢ BASIC -
Terminal TOP.

Wyposazenie podstawowe firmy Miiller-Elektronik
zgodne znorma ISO-11783 jest oznaczone naklejka
(Rys.3-6) =znajdujaca si¢ na gniezdzie wtykowym
ISOBUS.

Rys.3-6: Naklejka ISOBUS

Przytacze dla wyposazenia podstawowego znajduje si¢ na stronie spodniej BAS/C - Terminal
TOP(zob. Rys.3-7).

Anschlull C  AnschluB A  Anschlul} B

Rys.3-7: Przylacza na stronie spodniej BAS/C— Terminal TOP

W oryginalnym stanie dostawy przytacza B 1 C sa przykryte nakrg¢tkami przeciwpytowymi.
9-bolcowa wtyczke SUB-D do wyposazenia podstawowego nalezy wsadzi¢ na $rodkowe;j
tulei (przytacze A) urzadzenia BAS/C - Terminal TOP 1 zacisna¢ na niej $ruby zabezpieczajace.

Strona - 10 - Copyright Miiller-Elektronik GmbH & Co. KG, Instrukcja obstugi BASIC TERMINAL TOP (03/08)
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Rys.3-8: BAS/C— Terminal TOPz podiaczonym kablem do wyposazenia podstawowego

Uwaga: Jesli ma tutaj zastosowanie uchwyt wielofunkcyjny, to bgdzie on podtaczony
bezposrednio do terminala zamiast wyposazenia podstawowego. Podlaczenie wyposazenia
podstawowego ma miejsce wtedy na drugiej wolnej wtyczce uchwytu wielofunkcyjnego
(zob. Rys.3-9).

Przylacze
wyposazenia
podstawowego

Rys.3-9: BASIC — Terminal TOP z kablem podlaczeniowym uchwytu wielofunkcyjnego i przylaczem do
wyposazenia podstawowego

3.2 Podlaczenie akumulatora

Kazde wyposazenie podstawowe posiada szczegotowa instrukcje montazowa.

33 Pierwsze wlgczenie

Gdy BASIC — Terminal TOP jest zainstalowany mechanicznie i elektrycznie, to jest on juz
gotowy do uruchomienia. R6zne urzadzenia podstawowe sa wlaczane w rézny sposob:

Jesli jest uzywane wyposazenie podstawowe bez komputera roboczego traktora (Nr art.:
30322550), terminal musi by¢ wlaczany i wylaczany za pomoca przycisku €. w ten sposob
rowniez sa wlaczane 1 wylaczane komputery robocze (np. opryskiwacza polowego).

Wyposazenie podstawowe z komputerem roboczym traktora (Nr art.: 30322560) posiada
przytacze zaplonu. wrazie wykorzystywania tego wyposazenia oraz Wwyposazenia
podstawowego do traktora ISOBUS (Nr art.: 30322540), BASIC — Terminal TOP jest zalaczany
sygnalem zaptonu pojazdu. Jesli BAS/C — Terminal TOP nie jest potrzebny, to mozna go
wylaczy¢ po rozruchu za pomoca przycisku €@,

Copyright Miiller-Elektronik GmbH & Co. KG, Instrukcja obstugi BASIC TERMINAL TOP (03/08) Strona - 11 -
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4 Klawiatura i ekran

Ogo6lna obstuga BASIC - Terminal TOP opiera si¢ na 14 zafoliowanych przyciskach (4 gtéwnych
1 10 funkcyjnych) oraz jednym pokretle wyboru. Rys.4-1 pokazuje utozenie przyciskow
1 pokretta wyboru.

. @ BASIC-Terminal TOP @ : -

Rys.4-1: Elementy obstugujace BAS/C - Terminal TOP

1 Przycisk wlt/wyt

2 | Pokretlo wyboru

3 Przyciski funkcyjne
4 | Przycisk start

5 Przycisk stop

6 | Przycisk menu

Tabela 4-1 Przyciski terminalu

Strona - 12 - Copyright Miiller-Elektronik GmbH & Co. KG, Instrukcja obstugi BASIC TERMINAL TOP (03/08)
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4.1 Podzial ekranu

Ekran BASIC-Terminal TOP jest podzielony na dwie czg$ci (naglowek i ekran gléwny). Dzigki
temu oprocz informacji dla normalnej maszyny ISOBUS mozna pokazywa¢ dodatkowo
druga maszyneg. Taka funkcjonalno$¢ nie jest jednakze wyspecyfikowana w normie ISO i
dlatego tez jest obstugiwana wytacznie przez komputery robocze Miiller-Elektronik.

2 T N T
i | SSasemnsnssd-
20900 I1IID0D0D
a 231
1/ha

@ @ . @km/h @ . @har| MM

e A

Naglowek

of o "=

Rys. 4-2Podzial ekranu

4.2 Glowne przyciski

4.2.1 Przycisk ,,Ein/Aus“ (WL/Wyl.)

Przycisk stuzy do wlaczania i wylaczania urzadzenia BAS/C — Terminal TOP. Wlaczenie
nastepuje po krotkim naci$nigciu przycisku €@¥. Aby wylaczy¢ terminal nalezy przytrzymac
przycisk € az do wylaczenia urzadzenia (ok. 2 sekund).

4.2.2 Przycisk ,Menii“ (Menu)

Nacisnigcie przycisku powoduje wyswietlenie menu wyboru urzadzenia BAS/C - Terminal
TOP. Mozna tutaj wybra¢ menu serwisowe lub menu podlaczonego komputera roboczego.
Jezeli nie dokonuje si¢ zadnej zmiany, to ponowne nacisnigcie przycisku powoduje
przywrdcenie stanu pierwotnego.

W przypadku zaistnienia alarmu na jednym z podtaczonych komputerow roboczych, na
menu wyboru migdzy symbolem i oznaczeniem wlasciwego komputera roboczego pojawia
si¢ ,,A“.
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4.2.2.1

4.2.2.2

Service g
> L
e = s s 1555 51051515 -
T
— —_—
= Al spobGnde g
> l L
o BxET BxOBBCSABEECGEAE I
e —
GPS g
> r.. L
e —
— ' _ —_—
=5 auvil g
> L
- Bl BxOBBELTAEECIGEAEE -
e —
Auftrag g
i
> L
AxF7 BxOAEESZE0ECAGE61E -
o T

Rys.4-3: Menu wyboru (wybrane zostalo menu serwisowe)

Wybor menu za pomoca pokretla wyboru

Wybdr poszczegdlnych punktéw menu dla ekranu gtownego nastgpuje przy uzyciu pokregtta
wyboru. Aktualny wybodr jest zaznaczony przy tym czarna ramka. Poprzez pokrgcanie
pokretta wyboru mozna przemieszczaé ramke na inny wpis. Je$li zaznaczony jest
prawidtowy wpis, to zostaje on aktywowany poprzez nacisnigcie na pokretto wyboru. Menu
znika i na ekranie gtownym ukazuje si¢ wybrany komputer roboczy lub menu serwisowe.

Wybor menu za pomoca klawiszy programowanych

W menu wyboru obok poszczegdlnych komputeréw roboczych zostaja zobrazowane
klawisze programowane. Stuza one do okreslenia obszaru wskazan danego komputera
roboczego.

Klawisz programowany na lewym brzegu ekranu ustala, ktéry komputer roboczy
zostaje pokazywany w nagléwku. Poniewaz nie wszystkie komputery robocze obstuguja tg
funkcje, wige klawisz programowany zostaje pokazywane tylko przed takim komputerem
roboczym, ktory ma do dyspozycji nagtowek. Punkt w klawiszu programowanym pokazuje,
ktory komputer roboczy jest wlasnie zobrazowany. Nacisni¢cie na klawisz programowany
jakiego$ komputera roboczego wybiera dany komputer roboczy dla zobrazowania w
naglowku oraz powoduje ukazanie si¢ punktu.

=
Za pomoca klawisza programowanego rﬂ zostaje wybrany komputer roboczy dla
ekranu gltéwnego. Jego dzialanie jest takie same jak wybor za pomoca pokrgtla wyboru.
Poprzez naci$nigcie na klawisz programowany jakiego$ komputera roboczego zostaje on
wybrany i przetaczony bezposrednio na ekran.

4.2.3 Przycisk ,,Start“

Przycisk [> Imozna potaczy¢ z dowolna funkcja, postawiona do dyspozycji przez komputer
roboczy.

Strona - 14 -
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4.2.4

4.3

4.3.1

[MEporLen

Przycisk ,,Stop*

Przycisk [ 0 I mozna potaczy¢ z dowolna funkcja, postawiona do dyspozycji przez komputer
roboczy.

Pokretlo wyboru

Rys.4-4: Pokretlo wyboru

Pokretto wyboru znajdujace si¢ w prawym gérnym rogu terminala stuzy do nawigacji menu
1 wprowadzania/zmiany danych.

Nawigacja menu

Jesli jest si¢ wjakim§ menu (np. menu ,,Ustawienie regionalne®), to mozna przej$¢ na

zadang pozycje przekrgcajac pokretlo kursora w menu. Jesli kursor znajduje si¢ na
wlasciwym miejscu, naciskajac krotko pokretto wyboru wywolywany jest punkt menu.

Przyklad:

[T ST WER Aux) [T ST WER Aux)
Sprache: E Sprache: de
Dezimalpunkt Dezimalpunkt
Zeitformat . 24 h Zeitformat . 24 h
Datumnsformat : ddmmyyyy Datumsformat :
Langeneinheit  netri=ch Langeneinheit  netri=ch
Flacheneinh.: mnetri=sch Flacheneinh.: mnetri=sch
Volumenesinh. . metrisch Volumenesinh. . metrisch
Gewicht=einh. metri=ch Gewicht=einh. metri=ch
Rys.4-5:  Kursor ustawien regionalnych Rys.4-6: Kursor ustawien regionalnych przy
w pozycji wyjsciowej (Jezyk) formacie daty

W Rys.4-51 Rys.4-6 znajduje si¢ menu ustawien regionalnych. Po wyborze menu kursor
znajduje si¢ (zob. Rys.4-5) przy najwyzszym wpisie. Przekrecajac pokrgtlo wyboru
przechodzi on z kazdym kliknigciem do dalszego wpisu. Zaleznie od kierunku obrotu,
w gor¢ lub do dotu. Po dotarciu do konca listy, przeskakuje ponownie na poczatek. Jesli
kursor znajduje si¢ na zadanej pozycji (np. jak na Rys.4-6), przez wcisnigcie pokretta
wyboru przechodzi do dalszego menu wyboru lub maski wprowadzenia. Jesli chodzi tu o
menu wyboru, zadany wpis jest wybierany obrotem pokretta wyboru, auruchamiany
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wecisnigciem pokretta. Jesli chodzi o wprowadzenie danych, nalezy postgpowaé w sposdb
opisany w rozdziale 4.2.2.

4.3.2 Wprowadzenie danych

Do wprowadzenia danych dochodzi sie poprzez wybdér wartoSci w menu wyboru (zob.
rozdz. 4.2.1). Na ekranie pojawia si¢ wowczas maska wprowadzania.

————— Pole wprowadzenia

Wiersz wyboru
1E34567830¢+ 0K | — wy

Rys.4-7: Maska wprowadzania

W czesci gornej ekranu wyswietlane jest pole wprowadzania. Jest ono zaznaczone ramka,
w ktorej pokazana jest maksymalna mozliwa liczba znakow. Pierwszy znak wewnatrz ramki
jest podswietlony w ciemnym kolorze. Jest to kursor zaznaczajacy biezaca pozycje
wprowadzania.

W dolnej czgsci ekranu wyswietlany jest wiersz wyboru. w tym wierszu pokazywane sa
liczby isymbole nawigacyjne, ktore powinny by¢ wykorzystywane do biezacego pola
wprowadzania. Na Rys.4-7 pokazane jest np. wprowadzanie liczb. Dlatego pokazywane sa
tutaj jedynie cyfry 0 — 9, znaki <-, -> 1 OK. Mozliwe jest rowniez wprowadzanie tekstu.
w wierszu wyboru znajduje si¢ réwniez kursor. Obydwa kursory pokazuja na poczatku
wpisu te same cyfry (zob. Rys.4-7). Jesli miejsce to ma pozosta¢ bez zmian, nalezy nacisnaé
krétko pokretlo wyboru. Kursor w polu wprowadzania przeskakuje jedna pozycje w prawo,
a kursor w wierszu wyboru zaznacza przynalezna cyfrg. Jesli warto$¢ tego miejsca ma ulec
zmianie, mozna zmieni¢ pozycj¢ kursora w wierszu wyboru przez obrot pokrgtta wyboru.
Naciskajac pokretto wyboru dochodzi do zatwierdzenia nowej wybranej warto$ci w polu
wprowadzania. Kursor w polu wprowadzania ponownie przeskakuje na kolejna pozycje
w prawo. Jesli wprowadzono juz wszystkie cyfry w polu wprowadzania, kursor w wierszu
wyboru przeskakuje na OK. Zakonczenie wprowadzania danych nast¢puje po ponownym
wecisnigciu pokretta wyboru.

Kursor w polu wyboru jest poruszany za pomoc3a obu strzalek.

Wazne! Przerwanie wpisu jest mozliwe po naciSni¢ciu przycisku €. Przerwanie wpisu
oznacza powrot do oryginalnej wartosci.
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4.4 Przyciski funkcyjne

Po prawej ilewej stronie ekranu znajduje si¢ po 5 przyciskow funkcyjnych. Funkcje tych
przyciskow sa ustalane przez pokazywane na ekranie menu. Zawsze wykonywana jest ta
funkcja, ktora jest wyswietlana jest w danym menu obok przycisku. Na pokazanym ponizej
rysunku na przyklad przycisk F4 redukuje jasno$¢, a przycisk F9 zwigksza jasnos$¢ itd.
Przyciski z pustym polem nie spetniaja w tym menu zadnej funkc;ji.

Rys.4-8: Przyciski funkcyjne - przyklad: ,,Ustawienia ekranu“

Przyciski funkcyjne
Aktualna funkcja

N | —
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5 Menu serwisowe

W menu serwisowym pokazywane s3, a wrazie konieczno$ci zmieniane, wszystkie
informacje 1 ustawienia odnoszace si¢ do BAS/C — Terminal TOP. Niniejszy rozdzial omawia
pojedyncze podmenu.

5.1 Informacje

=

Wl e T3 T T Aux

BASIC-
Terminal

=W-Yersion
2.12

Ly

Rys.5-1: Punkt menu ,,Informacje"

To menu pokazuje wersje oprogramowania terminala. Za pomoca przycisku funkcyjnego yp
mozna przej$¢ dalej do menu kontrastu.

5.2 Ustawienia ekranu

| (ST T hux

» 57
P - | N | +
, * 52 [
¢ - | I | | $- +

Rys.5-2: Punkt menu ,,Ustawienia ekranu"

W tym menu sg wy$wietlane aktualne ustawienia kontrastu i1 jasnos$ci.
Regulacja kontrastu nie jest jednak mozliwa w kazdym typie wyswietlacza.

Za pomoca przycisku funkcyjnego jest zmniejszany, aza pomoca przycisku
zwigkszany kontrast.

Jasno$¢ jest redukowana za pomoca przycisku , a zwigkszana przy uzyciu .

Przycisk powoduje powrdt do menu ,Informacje”. Za pomoca przycisku @
wyswietlane jest menu ,,Ustawienia zegara“®.
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Ustawienia zegara

=

L T
1 ol Gl

[T Y Aux

__Godzina

/Data

[iD]: 23: a4

137 027 zZoo4

- Ly

Rys.5-3: Punkt menu ,,Ustawienia zegara"

Czarna ramka zaznacza biezaca pozycj¢ wpisu. Zmiana nastgpuje po obrdceniu pokretla
wyboru. Jesli osiagnigto zadana pozycjg, wpis jest aktywowany wecisnigciem pokregtla
wyboru (zob. rozdziat 4.2.2). Po wprowadzeniu wszystkich cyfr wpis jest akceptowany za
pomoca OK. Pojawia si¢ ponownie menu ,,Ustawienie zegara® z biezaca wartos$cia.

Uwaga: Format prezentacji czasu i daty jest ustawiany w menu ustawien regionalnych.

Przycisk @ przetacza z powrotem do menu ustawien ekranu. Za pomoca przycisku @
wyswietlane jest menu zasobow (zob. rozdz. 5.4).

Zrodla

s

AEAGA (AR

)

Wolne miejsce zapisu __|

\_p BE3ZkEBEvte N’
() 100kBwte

——T”SP 4madm :X
QI Ly

Rys.5-4: Punkt menu »Zrédia"

Zrédha opryskiwacza
I

Tutaj wyswietlane sa zasoby (pliki), ktore sa zapisywane przez poszczegdlne komputery
robocze na BASIC - Terminal TOP. Zasoby, ktore nie sa juz potrzebne, mozna usunaé. w ten
sposdb powstaje miejsce na zasoby innych komputeréw roboczych.

W gornej czescei ekranu wyswietlane jest zawsze wolne miejsce zapisu.

Ponizej pokazywane sa dostgpne zasoby znazwa izajmowanym miejscem. Za pomoca
przycisku 1[4 przeglada sig listg zasobow. Jesli przycisk jest wcisnigty, pokazany
obecnie zasob zostanie usunigte. Jesli na terminalu brak jest zasobow, wowczas pojawia si¢
wskazowka jak na Rys.5-5.
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s

AEAGA (AR

It
M= 1024kBvte :J’
(3 OkEBEvte :x

EEIN w3

= =

Rys.5-5: Zasoby (nie zajeta pamiec)

Przycisk przetacza z powrotem do menu ustawien zegara. Za pomoca przycisku =]
wyswietlane jest menu ustawien regionalnych.
5.5 Ustawienia regionalne

W tym menu dokonuje si¢ ustawien specyficznych dla danego kraju. Ustawienia wplywaja
na format wyswietlanych danych w menu urzadzenia BAS/C— Terminal TOP.

[ T & TR Aux
Sprache: El

Dezimalpunkt
Zeitformat: 24 h
Datumsformnat: ddmmyyyy

Langeneinheit  netrisch
Flacheneinh.: metrisch
Volumeneinh. : metrisch

<;;;§ Gewicht=seinh.  metrisch §;;;>

Rys.5-6: Punkt menu ,,Ustawienia regionalne"

Mozliwe sa nastgpujace ustawienia:

Jezyk:
Wybor Znaczenie
de Niemiecki
en Angielski
fr Francuski
nl Holenderski

Tab. 5-1: Jezyki

Separator dziesigtny:

Wybor Znaczenie
s Separator dziesigtny ,,Przecinek*
Separator dziesigtny ,,Kropka“

Tab. 5-2: Separator dziesigtny
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Format czasu:

Wybor Znaczenie
24 h Format 24-godzinny
12 h Format 12-godzinny

Tab. 5-3: Format czasu

Format daty:
Wybor Znaczenie

ddmmrrrr Dzien 2 miejsca; miesiac 2 miejsca; rok 4 miejsca
Przyktad: 20/ 10 /2003

ddrrrrmm  Dzien 2 miejsca; rok 4 miejsca; miesiac 2 miejsca
Przyktad: 20 /2003 / 10

mmrrrrdd  Miesiac 2 miejsca; rok 4 miejsca; dzien 2 miejsca
Przyktad: 10 /2003 / 20

mmddrrrr - Miesiac 2 miejsca; dzien 2 miejsca; rok 4 miejsca
Przyktad: 10 /20 /2003

rrrrmmdd  Rok 4 miejsca; miesiac 2 miejsca; dzien 2 miejsca
Przyktad: 2003 /10 /20

rrrrddmm Rok 4 miejsca; dzien 2 miejsca; miesiac 2 miejsca
Przyktad: 2003 /20/ 10

Tab. 5-4: Format daty

Jednostka dlugos$ci, powierzchni:

Wybor Znaczenie
metryczny  Metryczne jednostki pomiarowe
angielski  Jednostki pomiarowe uzywane w Anglii.

Tab. 5-5: Jednostka dlugosci, powierzchni

Jednostki pojemnosci:

Wybor Znaczenie
metryczny  |Metryczne jednostki pomiarowe
angielski  Jednostki pomiarowe uzywane w Anglii.
US Specyficzne dla USA jednostki pomiarowe

Tab. 5-6: Jednostka pojemnosci

Jednostki wagowe:

Wybor Znaczenie
metryczny Metryczne jednostki pomiarowe
angielski  Jednostki pomiarowe uzywane w Anglii.
tony/funty  Specyficzne dla USA jednostki pomiarowe

Tab. 5-7: Jednostki wagowe

{*MﬁLLE
lektrom§7

Przycisk %% powoduje powr6t do menu zasobow. Za pomoca przycisku =] pokazywane jest
menu pozycji przyciskow specjalnych.
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6.1

Wymiana danych

BASIC-Terminal TOP jest wyposazony w ztacze USB. Ztacze to stuzy do wymiany danych
pomigdzy terminalem a komputerem.

Pamig¢c¢ USB (pendrive)

W zakresie dostawy BAS/C-Terminal TOP jest zawarta pamig¢ USB (pendrive) jako no$nik
danych stuzacy do wymiany danych.

Rys.6-1 Pami¢é¢ USB (pendrive)
Dodatkowe pamigci USB sa dostepne w firmie Miiller-Elektronik GmbH & Co. KG.

Uwaga! Nalezy stosowacé tylko oryginalne pamigci USB z firmy Miiller-
Elektronik. Tylko wtedy zagwarantowana jest bezproblemowa praca z BAS/C-

Terminal TOP.

Pamig¢¢ USB jest zaopatrzona w przelacznik ochrony przed zapisem. Dzigki temu mozna
zapobiec omyltkowemu nadpisaniu lub usunigciu danych. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze ochrona

przed zapisem musi zosta¢ wyltaczona, gdy pami¢¢ USB zostaje uzyta w BAS/C-Terminal TOP
(patrz rys. Rys.6-2 Przelacznik ochrony przed zapisem).

(1) Przetacznik ochrony przed zapisem

(2) Oznaczenie wiaczenia ochrony
przed zapisem

Rys.6-2 Przelgcznik ochrony przed zapisem

Na koncu pamigci USB $wieci dioda LED i gasnie podczas dostgpu do danych (patrz
Rys.6-3).
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Rys.6-3 Dioda LED wskazujaca stan pracy

A Pamig¢ USB mozna wyciaga¢ tylko, gdy BAS/C-Terminal TOP jest wytaczony.
Tylko tak jest zagwarantowane, ze wszystkie dane zostaly prawidlowo zapisane,

lub gdy zostat nacis$nigty przycisk ﬁ 1 LED $wieci ciagltym $wiatlem.

6.2  Zlacze USB

Ztacze USB znajduje si¢ po lewej stronie z tylu terminalu. Przy wilaczaniu pamigci USB do
ztacza nalezy przestrzegaé rys. Rys.6-4 do rys. Rys.6-6. Przed podlaczeniem nalezy zdjaé
kapturek ochronny. Nastgpnie, trzymajac pami¢¢ USB napisem skierowanym do przodu (tak
jak na Rys.6-5), wprowadzi¢ do uchwytu i z lekkim naciskiem wsuwac tak daleko, az
zostanie osiagnigta pozycja jak na Rys.6-6. Nastgpnie pamig¢ jest gotowa do uzytku.

Rys.6-4 Pami¢¢ USB bez kapturka

Rys.6-5 Podlaczanie pamieci USB Rys.6-6 Podlaczona pami¢¢ USB
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6.3

6.3.1

Pami¢¢ USB na komputerze

Wymagania systemowe

Do zainstalowania i uzytkowania pamig¢ci USB konieczne jest spetnienie nastepujacych
wymagan sprz¢towych.

Systemy operacyjne: Windows® ME
Windows® 2000 SP4
Windows® XP
Interfejs: USB 2.0

USB 1.1 dziata z wydajnoscia 1.1

Wolne miejsce na dysku: |co najmniej 3 MB

Wskazowki: Zgodnie ze standardowymi danymi systemu operacyjnego,
pamigci USB nie dziataja w srodowisku Windows NT.
Tylko pod Windows® 2000 i XP zostaje osiagnigta
najwyzsza wydajno$¢ USB 2.0.

Podstawowe funkcje: - Na pamigci USB mozna odczytywacé, zapisywac, kopiowac i
kasowac¢ pliki i dane.
- Funkcje odpowiadaja dyskietce lub dyskowi twardemu.

6.3.2 Instalacja

6.3.2.1

AN

Windows® 2000 SP4 / ME / XP plug & play

1. Osadzi¢ pamig¢ USB w ztaczu komputera.

2. Przyrzad zostaje automatycznie rozpoznany przez system 1 zostaje jemu
przyporzadkowany sterownik.

3. Nalezy klikna¢ dwa razy ikong¢ ,,M¢j komputer” na ekranie i sprawdzi¢, czy w
odpowiednim oknie pojawil si¢ nowy symbol ,,Dysk wymienny”.

4. Jesli pamie¢ USB nie zostata rozpoznana przez system, to nalezy ja wyja¢ 1 ponownie

podiaczyc.

Bezpieczne odlaczanie pamigci USB

Jesli dioda LED jeszcze $wieci lub miga (patrz rys. Rys.6-3), to nie nalezy jeszcze odlaczaé
pamigci USB. W przeciwnym razie mogloby dojs¢ do uszkodzenia danych lub nawet
samego przyrzadu. Formatowanie pamigci USB przywraca ja ponownie do uzytku, lecz dane
sa juz bezpowrotnie utracone.

W celu bezpiecznego usuwania nalezy wyszuka¢ na pasku zadan symbol ,,Bezpieczne
usuwanie sprz¢tu” oraz klikna¢ go dwukrotnie lewym przyciskiem myszy. Ukazuje si¢ okno
,Bezpieczne usuwanie sprz¢tu”. Tutaj nalezy wybra¢ ,,Masowe urzadzenie magazynujace
USB” i klikna¢ na ,,Zatrzymaj”. W ukazujacym si¢ nastgpnie oknie ,,Zatrzymanie urzadzenia
sprzetowego” nalezy wybra¢ ,,Mobile Disk USB Device” i klikna¢ ,,OK.” Odczeka¢, az
przestanie dioda LED na pamigci USB zgasnie. Teraz mozna bezpiecznie odlaczy¢ pamigé
USB.
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7 Aktualizacja oprogramowania

Mozliwe jest zapisywanie rozszerzen i zaktualizowanego oprogramowania na BAS/C-
Terminal Top za posrednictwem pamigci USB. W tym celu dane musza zosta¢ najpierw
zapisane na pamigci USB.

Jezeli otrzymaja Panstwo oprogramowanie na ptycie CD lub poczta e-mail, to nalezy
przestrzega¢ dostarczonych wraz z oprogramowaniem informacji dotyczacych przenoszenia
danych na pami¢¢ USB.

W celu zaktualizowania BAS/C-Terminal TOP musza zosta¢ przeprowadzone nast¢pujace
kroki:

Wylaczy¢ terminal.
Podlaczy¢ pamig¢ USB do portu USB (patrz rozdziat 6.2).

el

Wilaczy¢ terminal przyciskiem
4. Po krétkim czasie ukaze si¢ wskazanie, méwiace, ze aktualizacja jest przeprowadzana.
ukaze si¢ komunikat o zakonczeniu aktualizacji, nalezy wylaczy¢ terminal przyciskiem

Gd
ﬁ. Aktualizacja jest zakonczona.
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8 Zalacznik
8.1 Wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace dodatkowych instalacji urzadzen i/lub komponentow
elektrycznych i elektronicznych
Wspolczesne maszyny rolnicze sa wyposazone w komponenty i podzespoty elektroniczne,
ktérych  funkcjonowanie moze by¢ zmienione pod wplywem emisji  fal
elektromagnetycznych. Jesli nie przestrzega si¢ ponizszych wskazowek bezpieczenstwa,
powstaje zagrozenie dla personelu obstugi.
Podczas dodatkowej instalacji urzadzen i/lub komponentdéw elektrycznych i elektronicznych,
z podtaczeniem do gléwnego systemu zasilania, uzytkownik musi samodzielnie sprawdzi¢
czy instalacja nie powoduje zadnych usterek systemu elektronicznego lub innych
komponentow. Odnosi sig to szczegdlnie do elektronicznego sterowania:
e EHR,
e przedniego mechanizmu podnoszacego,
e waldow odbioru napedu,
e silnika oraz
e przektadni.
Nalezy przede wszystkim pamigta¢, zeby dodatkowe instalacje podzespotow elektrycznych
1 elektronicznych byly zgodne z dyrektywa EMC 89/336/EWG i posiadaly oznaczenia CE.
Aby podlaczy¢ dodatkowy przenos$ny system komunikacyjny (np. radio, telefon) nalezy
spetni¢ nastepujace wymagania.
e Powinno si¢ instalowa¢ jedynie urzadzenia posiadajace aprobat¢ zgodnie
z obowiazujacymi przepisami krajowymi (np. aprobata BZT w Niemczech);
e Urzadzenie nalezy zainstalowac na state;
e Obsluga urzadzen przenosnych lub ruchomych w pojezdzie jest mozliwa jedynie
dzigki podlaczeniu do zainstalowanej na stale anteny.
e Nadajnik powinien by¢ zainstalowany w przestrzennym oddaleniu od elektroniki
pojazdu;
e Podczas montazu anteny nalezy zwroci¢ uwage na profesjonalng instalacje
z dobrym polaczeniem migdzy antena a masa urzadzeniem.
Przy okablowaniu, instalacji i maksymalnie dopuszczalnym poborze energii elektrycznej
nalezy dodatkowo przestrzegac¢ instrukcji montazowej producenta maszyny.
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8.2 Deklaracja zgodnosci WE

EG-Konformititserkldarung

Unser Produkt

BASIC-Terminal TOP

ist in Ubereinstimmung mit folgenden nationalen und harmonisierten Normen im
Sinne der EMV-Richtlinie 89/336/EWG hergestellt.

Angewandte Norm: EN ISO 14982

Salzkotten, 06.05.2004
(Ort und Datum)

H.Miiller, Geschiftsfiihrer R. Buschmeier, Geschiftsfiihrer

Datei: EG_BT_TOP.doc [1 / 06.05.04]
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8.3 Przylacza

BASIC— Terminal TOP dysponuje trzema przytaczami, ktdre oznaczone sa literami A, B i C.

Rys.8-1: Przylacza urzadzenia BAS/C—- Terminal TOP

Przylacze a (CAN-ISO)

Styk Sygnat +Vin i —Vin shuza do zasilania napigciowego.
1 CAN_L Sygnaly oznaczone symbolem =+ odpowiadaja
6 |Vins przyporzadkowaniu CIA.
2 CAN_L » Oba sygnaly CAN L i CAN_H sa potaczone
7 |CAN H wewngtrznie 1 stuza zapetleniu z magistrala
3 CAN_GND + CAN.
8 |CAN_EN out Gdy na CAN_EN in zostaje podany potencjal
4 CAN _H zasilania(= +Vin), to mozna wilaczy¢ terminal. W
9 HVin stanie witaczonym terminal dostarcza napigcie
5 CAN EN in zasilania (po potraceniu ok. 1,2V), z pradem

maksymalnym 140mA, na CAN _EN out do

Tab. 8-1: Skojarzenie przylacza CAN . . . , ..
! preayia zasilania terminatoréw sieciowych.

Przytacza B 1 C nie sa obecnie uzywane 1 ztego powodu juz fabrycznie przykrywane sa
nakrgtkami przeciwpylowymi.

Przylacze C (interfejs szeregowy)

Interfejs szeregowy na BAS/C-Terminal TOP stanowi interfejs RS-232, ktory posiada zasilanie
napigciowe na kotku 4, np. do odbiornika GPS.

Przylacze C (RS232)

Styk Sygnat W stanie wilaczonym terminal
1 DCD dostarcza napigcie  zasilania
6 DSR (Ub) (po potraceniu ok. 1,5V) z
2 RxD maksymalnym pradem 200mA
7 RTS (obowiazuje dla pracy z jednym
3 TxD komputerem  roboczym  na
8 CTS system!) na 4 kolek zasilania
4 Ub -1,5 V (przy odbiornika GPS.

obciazeniu 200 mA) Do korzystania z odbiornika
9 RI GPS wymagane sa tylko
5 GND (masa) sygnaly RxD i TPD oraz GND.

Tab. 8-2: Przyporzadkowanie stykow przylacza RS232

Uwaga!

Napigcie na styku 4 jest zalezne od napigcia roboczego terminalu. Przed
przylaczeniem odbiornika nalezy bezwzglednie sprawdzi¢ to napigcie i
porownac¢ z napigciem roboczym odbiornika.
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8.4 Wymagania techniczne odbiornika GPS

Napigcie robocze: napigcie zasilania terminalu -1,5V

Pobor pradu maksymalnie 200mA (przy 70°C) bez dalszego
obcigzania przez inne odbiorniki (*1)

Standard GPS NMEA 0183

Szybko§¢  odswiezania  i| 5 Hz (GPGGA, GPVTG)

sygnaty 1 Hz (GPGSA, GPZDA)

Szybko§¢ przesylania danych 19.200 baud

Bit informacyjny 8

Parzysto$¢ nie

Bit stopu 1

Sterowanie przeptywem brak

(*1) w tych danych uwzgledniono juz pobor pradu przez uchwyt wielofunkcyjny i pasek kontrolek.

Tab. 8-3: Przyporzadkowanie przylacza CAN

8.5 Dane techniczne

Napigcie robocze 10-24V

Temperatura robocza: 0-50°C

Temperatura sktadowania: -20—-70 °C

Cigzar: 1,3 kg

Wymiary: (Sz x w x G): 220 x 210 x 95 mm

Klasa ochrony IP 64 wedtug DIN 40050/15

EMC Wedtug ISO 14982 / PREN 55025 stopien
ochrony przed zaktoceniami 4

Ochrona ESD Wedtug ISO 10605 poziom 3

Pobor mocy Maks. 13 W

Wyswietlacz 72 VGA (320x240 pikseli) monochromatyczny

Procesor 32 bitowy ARM920T do 203 MHz

Pamig¢ operacyjna 32 MB SDRAM

Pamie¢ boot-flash 32M

CAN 1 SJA 1000

USB Zewnetrzne ztacze USB

Tab. 8-4: Dane techniczne
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Glosariusz

Pojecie

Znaczenie

Magistrala

Magistrala oznacza, ze rézne urzadzenia (terminal, komputer roboczy itd.)
sa ze soba polaczone zasadniczo za pomoca sieci. Tutaj sa wysylane
pakiety danych (wiadomosci), ktore moga odbieraé wszyscy uczestnicy.
Kazda wiadomos$¢ jest oznakowana w taki sposob, iz kazdy uczestnik
bedacy w magistrali moze rozpoznaé, czy jest ona przeznaczona dla niego.
Tylko wtedy réwniez po§wigca on jej swoja uwage.

CAN-Bus

Sie¢ skladajaca si¢ zasadniczo z dwoch kabli. CAN oznacza “Controller
Area Network” (szeregowa magistrala komunikacyjna) i powstata w firmie
Bosch zmysla o =zastosowaniu w urzadzeniach przemystowych 1
w samochodach osobowych. Ta forma magistrali danych jest dzigki swojej
niklej awaryjnosci szczegodlnie odpowiednia do zastosowania w rolnictwie.

ISO 11783

Norma migdzynarodowa ustalajaca przytacza i1iwymiang danych dla
traktorow oraz zamontowanych 1podwieszonych do nich maszyn
rolniczych. Norma ta powstala w oparciu o europejska norm¢ LBS (DIN
0684.2-5) itworzy podstawe migdzynarodowego systemu w technice
rolniczej.

ISOBUS

ISOBUS to nazwa migdzynarodowego interfejsu migdzy traktorami
1 podtaczanymi urzadzeniami. ISOBUS sklada si¢ zISO i BUS. ISO,
poniewaz no$nik, zlacza wtykowe iwymiana danych sa zdefiniowane
wnormie ISO 11783, a BUS, poniewaz nosnikiem jest magistrala
z danymi (CAN-Bus).

Traktor ISOBUS

Traktor oznaczany jest jako traktor ISOBUS, gdy jest on wyposazony
w terminal i1 w podstawowe akcesoria do ISOBUS. Mozna wtedy
bezposrednio podtaczy¢ i obstugiwa¢ maszyny dostosowane do ISOBUS .

Przyciski
funkcyjne

Przyciskami funkcyjnymi sa przyciski na terminalu, ktoére umieszczone sa
bezposrednio przy ekranie. Biezaca funkcja przycisku (przycisk ekranowy)
jest pokazywana obok na ekranie.

Maska

Maski to roézne przedstawienia ekranowe komputera roboczego na
terminalu. w maskach sa pokazywane informacje komputera roboczego
1 polozenie przyciskow funkcyjnych.

Terminal

Terminal jest jednostka wyjSciowa iobstugowa polozona w kabinie
traktora. Tworzy on polaczenie miedzy kierowca a maszyna. Na terminalu
wyswietlane sa dane podlaczonej maszyny. Dzigki przyciskom
funkcyjnym mozna obstugiwa¢ catos¢ funkcji.

Wyposazenie
podstawowe

Wyposazenie podstawowe tworzy ogniwo taczace terminal z traktorem.
Wyposazenie podstawowe doprowadza zasilanie 1 ISOBUS do terminala.
Zaleznie od typu traktora ijego wyposazenia wyposazenie podstawowe
zawiera rOwniez kabel do akumulatora i gniazdo ISOBUS.

Przycisk
ekranowy

Przycisk ekranowy to biezaca funkcja przycisku funkcyjnego. Jest
okazany na ekranie obok przycisku funkcyjnego.

Komputer
roboczy

Komputer roboczy stanowi modzg maszyny. Jest on odpowiedzialny za
catos¢ funkcji. Tutaj kontrolowane i przeprowadzane sa wszystkie funkcje
regulujace. Tutaj mierzone sa warto$ci czujnikow 1wysylane do
wyswietlania na terminalu. Polecenia, wprowadzane przez uzytkownika do
terminala, sa tutaj przetwarzane na sygnaly przetaczeniowe i w ten sposob.
sterowane s3 np. zawory hydrauliczne. Kabel ISOBUS faczy komputer
roboczy ztraktorem. Kable czujnikow 1aktorzy sa laczeni (jesli to
konieczne przez wiazke kablowa lub rozdzielacz) z komputerem
roboczym.

Kursor

Kursor wyznacza biezaca pozycj¢ w menu wprowadzania danych
i wyboru. Opisuje warto$¢, ktora zostata wlasnie zmieniona.
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Pojecie Znaczenie

Zasoby Zasoby to obiekty graficzne przygotowywane przez komputer roboczy. Sa
one potrzebne do przedstawiania na terminalu funkcji, wpiséw, informacji
itd. Gdy terminal jest podiaczany do komputera roboczego po raz
pierwszy, zasoby sa pobierane na terminal itam zapisywane. Dzigki
pamigci niepotrzebne jest juz ponowne pobranie zasobow. Zasoby
pozostaja na terminalu tak dlugo, dopdki nie zostana usunigte przez
uzytkownika.
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